Even uw aandacht...

Deze ‘smaakmaker’ laat u toe kennis te maken met dit werk.

Dit tekstfragment mag niet gebruikt worden voor opvoering. Het

mag niet worden gedownload, afgedrukt of verder verspreid.

Indien deze smaakmaker u bevalt, raden we u aan het volledige
toneelstuk te ontlenen en te lezen voor u tot de aankoop van

boekjes voor opvoering beslist.

Veel leesplezier!
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OPVOERINGSRECHT

Het opvoeringsrecht wordt verkregen na aankoop van tenmlinste VIER
tekstbrochures blJ] de ultgever en na betallng van de verschul-
digde auteursrechten aan: S,A_B.A.M.

Aarlenstraat 75-77

1040 Brussel.
Men mag geen gebruik maken van gekregen of gehuurde boekjes!

© 1985 Toneelfonds J. Janssens

Niets uit deze vitgave mag worden verveelvuldigd en/of openbaar
gemaakt op enigerlei wij}ze, zonder voorafgamande schrifteli]jke
toestemming van de ultgever.
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PERSONAGES:

Krolle Kriespijn, een arme schoenlapper
Grietje Grutepetuut, zijn vrouw

Buurman Bavo

Schout 's Heeren

Eerste opvoering op donderdag II juli I985 in het
stadspark te Tienen in regie van de bhewerker

De akteurs van het Tiens Miniatuur Teater :

RUDY DEROOST
MARINA JACOB
THEQ VANDEPOEL
LUC LAMBRECHT
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Tit stukje kan overal gespeeld worden:

- In een zaal

- In een herberg
- In een park

- Op de markt

- Op een plein

KRISPIJN Ach, mensen, mensen, mensen,
Wat mij overkomt, wil ik niemand wensen.
Al de dagen van mijn leven
zijn gevuld met angst en beven.
Er is geen mens op heel de aarde,
die zoveel smart vergaarde.
Van 's morgens vroeg, tot 's avonds laat,
hier, of thuis, of op de straat,
overal neemt ze mij de maat.
Dat stuk ongeluk, mijn vrouw,
slaat mij bont en blauw.
Ik weet niet eens waarom
ik aan al die ellende kom.
En weet je hoe ze heet, mijn wijf?
Gfietje Grutepetuut,
0, wWat een katijf!
Ik word nog gek van haar gekrijs.
Ja, ik raak helemaal van de wijs.

Achter het toneel horen wij Grietje Grutepetuut

gchreeuwen:

GRUTEPETUUT Hé, hé, waar zit je, Krolle Krispijn®?
Jij moet aan 't lappen zijn.
Hé, waar zit je, luie vlegel?
KRISPIJN Qei, oei, 't is weer zo ver.
Ik verberg me als een egel
( achter deze boom ).

Grietje Grutepetuut op, gewavend met een deegrol:

GRUTEPETUUT Hé, hé, stuk boerenpummel!
Hé, hé, waar zit je, lummel?

Dat ik je de maat eens neem.
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0, wat gemeen, o, wat gemeen!

Hij lapt geen schoen, hij trekt geen dr=ad,
van 's morgens vroeg tot 's avonds laat,

0, zo'n luie, trage vent N

neb ik in heel mijn leven niet gekend.
Waar hangt hij uit, waar zit hij toch?

Wat een ellende, och, och, och.

Zij gaat boos-zuchtend af.
Krolle Krispijn komt weer te voorschijn:

Wel, heb je haar gezien?

Is het geen waar gespuis?

En dat vaart maar door mijn huis,
nu al een jaar of tien.,

Het is niet meer om uit te staan.

Buurman Bavo komt op het toneel:

Ah, daar komt Buur Bavo aan.

Weet je wat? Ik vraag hem raad.

Hé, Bavo, brave maat,

hé, Bavo, zoete buur.

Dag, Krolle Krispijan. Waarom kijk je zo zuur?
Heb je azijn gedronken?

Nee, maar ik ben haast verdronken

in mijn bittere tranen en mijn leed.
Soms sta 1k badend in mijn zweet

van angst, voor Grutepetuut, mijn wijf.
Ze slaat me stram en stijf.

Zo maar, en voor 't plezier.
Gelukkig is ze nu niet hier,

of 't zat er bovenop. '

Sjonge, sjonge, dat is geen mop.

Bn wat doe je daartegen®?

Die vraag komt zeer gelegen,

als jij het antwoord weet.

Meteen neb ik het niet gereed,

maar misschien vind ik wel wat.

0O, 'k loop mijn benen onder mijn gat

als ik mijn wijf maar hoor. www.toneelfonds.be

© 1985 Toneelfonds J. Janssens / Willem Laroy




BUUR BAVO

KRISPIJN

BUUR BAVO

KRISPIJN
BUUR BAVO

KRISPIJN

BUUR BAVO

KRIGPIJN

GRUTEPETUUT

GRUTEPETUUT
KRISPIJN
GRUTEPETUUT
KRISPIJN

GRUTEPETUUT
NOG MEER

Maar daar is geen remedie voor.

Toch wel, toch wel...

Bij alle duivels uit de hel,

als ze je slaat, dan zeg je elke keer:
" Nog meer, nog meer, nog meer! "

Ja, dat zal ik doen, ik ben niet zot.
Dan slaat ze me zeker rot.

Nee, maar ik bedank voor zulke raad.
Ik zie niets anders in jouw staat.

Ik zal haar laten weten,

dat je door de duivel bent bezeten,
als gevolg van al dat slaan.

Veel slechter kan het toch niet gaan.
En denk je dat het lukt?

Wedden dat ze voor Jjou nog een kuiken plukit
en fijn gebraden voor je zet.

Nee, hierop wordt niet gewed.

Ik wil je al te graag geloven.

Nou, dan ga ik naar mijn oven,

ik moet nog broodjes bakken.

En Krolle Krispijn...

laat de moed niet zakken,

Buurman Bavo af.

Nou, Krolle Krispijn,
laat ons hopen dat het zo zal zijn.

Achter het toneel horen wij Griétje Grutepetuut
razen en tieren: '

- Waar zit hij, hé, waar zit hij?

Die lummel spot met mij!

Z2ij komt op met de deegrol en bemerkt Krolle:

Kom hier, dat ik je mores leer!
Nog meer, nog meer, nog meer!

Wat, nog meer? Dat kun je krijgen.
Nog meer, nog—meer, nog meer!

Ze wil jij eens zwijgen.
£ JLd J& www.toneelfonds.be
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